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KneiAmntca 6e3XasiocTHO M Cyry6o Cy6beKTMBHO COBETCKOE MpPOLUoe,
nepeocMbIC/INBAETCA BCA Napagurma COBETCKOCTM, HaumMHasa ¢ pesontounn 1917 r,
KoTopas uMmeHyeTcsi, Hanpumep Benukoin BaHgeeli. Cyry6o pycckum
ABNAETCH,04HAKO, B MPOTMBOBEC MOMIbCKOWA AeACTBUTENIbHOCTK, CM/IOLWHOE
0CO3HaHWe (hakTa, YTO HEKOTOPbIe TUMUYHbIE CBONCTBA FOMO COBETUKYCA CTan
KOHCTAaHTOW POCCUINCKOI MeHTanbHOCTU. Ha 3Toli nouyBe BO3POXAAKTCA
HacToOMYMBbIE, BEYHble BOMPOCbI O TOXAECTBEHHOCTU WM O HaLMOHAaNbLHOW
cyab6e: KTo Mbl? Kyfa Mbl MAeM?

N B Poccum wwnputca Mudonormsaumns, 4yt M He 000XECTBNEHUE
3anagHoro, 0cobo aMepuKaHCKOro, obpasa >XW3HW, HO 3TOMY WAeAHOMY
TEYEHUIO COMYTCTBYHOT, CO3[aBas paBHOBECWE CNaBAHOMWUILCKOE TeHAeHLUU
B MbILLIEHUN.

[eneHune Ha ,,Mbl” - ,,0HN” ABNISIETCS UMMAHEHTHbLIM CBOCTBOM Ye/I0BEYECKOIA
NpUpoAbl, HO B OTAENbHbLIX 3THOCAX OHO peanu3yeTcs Bcerfa crneuuguyecku.
B Poccun, nogo6Ho [lonblie, OHO NPOBOAUTCA C 6GOMbLWIEBMCTCKOW Hamno-
PUCTOCTbIO, HO M3-3a MaclTabHOCTWM rocyfapcTBa U CMOXKHENLIEro xapakrepa
HECKOHYaeMOro Ko/fMyecTBa COLMOMOMNTUYECKMX Npo6nemM, HasBaHHas
AnddepeHLmaLmsa NpoxoauT BO MHOMMX M3MepeHUsX. TeM He MeHee romodobus,
3THOLEHTPMU3M, U BOOOLLE - Mapagurma ,,4y>Kectu” - HeoTbeMJSIEMOe CBOICTBO
COBPEMEHHOW PYCCKOCTH.

Cyry60 pycCKMM Hajo cuuTaTb Hey[epXHOe CTPeM/ieHMe K [yXOBHOCTMH,
KOTOpOoe KpoMe BepbanbHOro, UMeeT TakXe ryOuHHbIA, NOUCTUHE BHYTPEHHWIA
XapakTep. B 3TOM KOHTEKCTe Hafj0 TakXe HanoMHWTb HensrafaHHbIA Mo cei
OeHb (heHOMeH pycckoi gywun. C 3Tumm 06CTOATENbCTBAMMK CBA3aHa
BCMbIXHYBLUAS B MePECTPOEYHOE BPEMS C OFPOMHON CWAOI, XOTS MOTOM
nonpaHHas 3a CYeT uien ,,JeHeXXHOro MeLKa”, 3aMHTEPecOBAHHOCTb BbICLUUMY,
YHUBEPCANbHbIMU LLEHHOCTAMM, BO3MOXHOCTHH HPABCTBEHHOIO 030POBNEHNS,
4TO BbIpaxaeTcsd XOTS Obl B 3K3UCTEHUUANbHOM W T1Yy6OKO AYXOBHOM
meTagopunyeckom Bonpoce: ,,Kakas ynunua seget K Xpamy?” OH pacnpocTpaHseTcs,
HaumHas ¢ 1987 r., 6narogapst He3abbiBaeMol KUHoKapTuHe T. Abynaase MNMokasHue.
Kctatu, aTa ynuua noka He HailfeHa, Tak Kak yem 6onee HebnaronpusTHas
LeACTBUTENbHOCTb, TEM 3aMaHuuBee WAMK3MU U MUGbI, KOTOPble CErofgHs
OyKBaNbHO MPOHU3bLIBAKOT KaK POCCUMACKYK, TaK W MOMbCKYK COLMANbHYHO
XW3Hb.

B 3ak/ioueHne HanoMHUM elle pas: ,[leM cyacTB/MBee HauWs, TeM MeHb Lle
y Hee XenaHusi CMOTPEeTb Ha3aj C Lenblo UcKaTb onpaBfaHuii”. C 60MbLUON
[oneii yBEPEHHOCTU MOXHO MNpefanosaratb, YTO yBAeudeHne Mudonorusayuei,
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KaK COCTaBHas COOTBETCTBEHHO, MOJIbCKOCTU U PYCCKOCTU, 3aMeHAET peasibHYHO

XWU3Hb, KaMy(paupys NpPUYMHBI OYepefHbIX HECBepleHWii, 06MaHyTbIX
Ye/IOBEYECKMX HafEeX,

MpUHATBLIE COKPALLEHUS:

GW - ,Gazeta Wyborcza”

Nie - »Nie”

Pol - ,Polityka”

Prz - »Przeglad”

And - »APTYMeHTbl U (hakTbl”
nr - »JlnTepatypHas rasera”
MH - ,,MOCKOBCKMe HOBOCTKN”
HI - ,He3aBucumas rasera”

Hras - ,HoBas rasera”

Streszczenie

,,Polsko$¢™ i ,,rusko$¢” w zwierciadle mitéw
- napodstawie dyskursu publicystycznego

Dyskurs na temat ,,polskosci” i ,,rusko$ci” prowadzi wielu wyhitnych myslicieli wypowiada-
jacych sie na tamach prasy opiniotwérczej. Koncept ,,polskoéci” tworzg gtdwnie mity historyczne,
a przeobrazajaca sie gwattownie ,rusko$¢” to w znacznym stopniu totalna krytyka sowieckiej
przeszto$ci oraz apologia czaséw carskich.

W toku analizy autorka wyodrebnia charakterystyczne cechy zaréwno ,polskosci”, jak
i ,ruskosci”. Zainteresowanie ta problematyka mozna uzna¢ za dowéd poszukiwania tozsamosci
narodowej, ale i za dziatania kamuflujace, ktére majg odwraca¢ uwage od realnych probleméw
spotecznych.

Summary

Polish and Russian national character reflected in myths
- based on the discourse in the press

The discourse involves a number of prominent thinkers who express their opinions in quality
newspapers and magazines. The concept of Polish national character consists mainly of historical
myths, and the dramatically transforming Russian character is to a great extent an absolute rejec-
tion of the Sowiet past and an equally approval ofthe Tsar period.

In her analysis, the author identifies the characteristic features of both Polish and Russian
national character. The issue can be perceived as a proof of seeking the national identity but also
as some camouflage supposed to divert attention from real social problems.
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Niniejszy artykut jest w pewnym sensie kontynuacjg mojej wczesniejszej
publikacji podejmujgcej problematyke rozgraniczenia wyrazéw obcych i pozy-
czek leksykalnychl W dobie globalizacji i wynikajacej z niej aktywizacji kon-
taktow i oddziatywan jezykowych rozgraniczenie to, a takze poszukiwanie meto-
dyki jego przeprowadzania uwazam za jedno z najwazniejszych zagadnien
leksykologicznych. W przywotanym artykule zaproponowatem, by do badan nad
wyrazami obcymi wykorzysta¢ instrumentarium pojeciowe kognitywizmu i sfor-
mutowatem postulat paralelizmu miedzy neologizmami leksykalnymi a wyraza-
mi obcymi: wyraz pochodzacy z innego jezyka, odnotowany w stownikach wy-
razdw obcych lub bez takiej rejestracji, i pojawiajacy sie w wypowiedzi moze
stanowi¢ specyficzne novum nie tylko leksykalne i tekstowe, lecz réwniez po-
znawcze o okreslonych walorach kognitywnych. Dotyczy to w pierwszej kolej-
nosci takich elementdéw obcych (wyrazéw i ich znaczen), ktére w jezyku-biorcy
i w kulturze jego uzytkownikéw moga by¢ wigczane w procesy konceptualiza-
cyjne. Przez konceptualizacje rozumiem w tym przypadku mentalng i kulturowg
tres¢ polskiego pojecia, ktorych eksponentem jest wyraz obcy.

Wyraz obcy, znak innej kultury, podnosi informacyjno$é i kreatywnos¢ tek-
stu aktualnego. Jego obecno$¢ w wypowiedzi tworzy wezet semiotyczny (row-
niez: semantyczny oraz kognitywny) i to wtasnie na takim szwie kreowana jest
nowa jakos$¢, nastepuje zageszczenie znaczen i mozliwosci odczytan. Wedtug
totmana przetaczenie z jednego systemu semiotycznego na inny w ramach jed-
nej aktualnej catosci stanowi podstawe generowania nowych senséw2. Tego ro-
dzaju konstrukcja - twierdzi w innym miejscu totman - uwydatnia przede

1 M. Sarnowski, Wyrazy obce w tekécie polskim - préba spojrzenia kognitywnego, ,Wyraz
i zdanie w jezykach stowiarnskich. Opis - konfrontacja - przektad 57, ,Slavica Wratislaviensia”
CXXXIII, Wroctaw 2005, s. 327-332.

2 'MaTepuanbl K CnoBapi0 TepMWHOB TapTYyCKO-MOCKOBCKO/ CEMWOTMUYECKONR LUKOMbI.
TapTyckas 6ubnnoTeka ceMUOTUKM 2, pel. AH JleBueHko, Tartu 1999, s. 302.



